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PE®EPAT

Mema ctatTi IONSATAE B TOMY, 00 Yepe3 IMOETHKY, 3ICTABILSIFOYH IMEpeKiIaay KOH(PECIHHIX TEKCTIB YK-
PaiHCHKOI0 MOBOK) i3 IIEPKOBHOCIIOB THCEKUMH BapiaHTaMU, MPOCTEKUTH aJIeKBAaTHICTh YKPATHCHKHUX MEPEKITAIIB,
BPaxOBYIOUM OCOOJIMBOCTI JIEKCUKH 1 CTHIIIO. Y JOCIIPKEHHI BUKOPHCTAHUHN CHCMEMHUL RIOXIO 13 32CTOCYBaHHIM
MOPIBHSUIBHO-THIIONOTYHOr0, OMMCOBOrO Ta TEPMEHEBTUYHOIO METOMIB. Y pe3yibmami 3iCTaBICHHS TIepeKiIaiiB
necsatd Bokux 3amoBinmel, a Takox akadictiB n0 [IpecBsitoi boropomuili 1epKOBHOCIOB’STHCBKOIO MOBOIO 1
YKPaiHCHKOIO JIOXOIMMO BUCHOBKY, III0 YKpaiHCbKa OOrOCIOBChKAa MOBA 3HAXOMUTHCS Y CTaJlii CTAHOBIICHHS, TOMY
3ayBaKEHHS 0araTboX MOCIITHHUKIB MO0 HEAICKBATHOCTI YKPATHCHKUX MEPEKIa B KOHPECIHHNX TEKCTIB MAOTh
cBoi mijcraBu. Haykoea noeusna oOyMOBIIEHA THM, IO MOPYIIEHA Y 3arOJIOBKY TéMa HEOCTaTHHO BHCBITIICHA,
OCKIUTBKH yYKPaiHCHKi Tepekiia i KoH(eciHNX TEKCTIB He OyJH IEeTaIbHO IpoaHati3oBaHi. JIpakmuune 3HaueHHA
CTaTTi 3yMOBJICHE THM, IO i pe3yJIbTaTH MOXYTh OYTH BUKOPHCTaHI B TONAIBIINX JIOCIIDKEHHSIX IEPEeKIIaIiB
KOH(ECIMHOI JIiTepaTypy, a TaKOK y HAyKOBUX IpPaIlsiX, y Kypcax Teopii 1 MPaKTUKU IepeKiaiy, Y HalHCaHHI
JWCepTaLiii, MaricTepChbKHX, JUIUIOMHHX, KypPCOBHX Ta IHIIMX POOIT aCMipaHTaMH i CTYICHTaMHU-()iIONIOraMu.

Koarouogi ciioBa: nepexiiai, KoH(ECiiHI TEeKCTH, MEHTAIBHICTh, CTHJIb, 00T OCJIOBChKA TEPMIHOJIOTIS.
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ABSTRACT

The aim of the article is to deduce the adequacy of the Ukrainian translations through the poetry
comparing the translations of the confessional texts in Ukrainian and Church Slavonic. It was made considering
the individuality of the vocabulary and style. In the exploration there has been applied the system approach by
using the comparative-typological, descriptive and hermeneutical methods. There were compared the translations
of 10 God’s Commandments and also the akathests to the Mother of God both in Church Slavonic language and
in Ukrainian. As a result we make a conclusion, that Ukrainian theological language is in its period of the
incipience, that’s why the remarks of many investigators about the inadequate of the Ukrainian translations have
its grounds and reasons. The scientific novelty is conditioned by the fact, that the theme affected in the title, is not
clarified enough, because the Ukrainian translations of the confessional texts were not analyzed in details.
Practical significance of the article was caused by the fact, that its results can be used in the following
investigations of the confessional literature translations and also in the scientific works, in the courses of the
theory and practice of the translation, in writing of the dissertations, master and graduate works, coursework’s and
other works of postgraduates and students-philologists.
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Brnepiie 13 TpyaHomaMu mnepekiiany KOH(M)ECIMHUX TEKCTIB CTUKHYJIUCS BXKE
CTapo3aBiTHI MyJpelli-liepekiaaadi, Ipo M0 CBIIYUTh KHUTIE MpaBeaHoro CuMeoHa
Boromnpuimug. [[peBH1 i1CTOPUKHK MOBIIOMIISIIOTh, 10 €runercbkuil nap Iltomomeit 11
Odinmanensd (285-247 no Pizgea XpuctoBoro), 6akaroun MOMOBHUTH CBOIO 3HAME-
HUTY AJIEKCaHJIPIIChKY 010710TeKy TEKCTaMU CBSIIEHHUX KHUT, 3alpocuB i3 €pyca-
JuMa KHWKHUKIB. Cepen 72 y4eHUX, 10 NPUOYIU B AJIEKCAaHAPIO JJIs NEepeKiany
Casamennoro [Iucema Ha rpenbKy MOBY, OyB mpaBenHnit CUMEOH, SIKUH 1 IEPEKIIaaB
kHury mnpopoka Icaii. IlpountaBmm B opurinam: «Ce, JleBa BO upeBe MPUUMET U
poaut Ceina» (Mc.7:14), BiH BUpIIIUB, IO CIOBO «J/[eBa» TyT BXHUTE MOMMIKOBO,
3amicTh cioBa «KeHa», 1 XOTIB BUIPABUTH TEKCT. Y 1€ MOMEHT Nepel HUM
3’SIBUBCSI AHTEN 1 CTpUMaB MOT0 pyKy, ToBOpsiuM: «Bip HamucaHuUM cClOBaMm, TH CaMm
MEPEKOHAEINICS, 110 BOHU 3IIMCHATHCS, 00 HE 3a3HAENI CMEpTI, MOKW HE MOOauMIIl
Xpucra ['ocnoga, Kotpuii Hapoautsest Big Yuctoi 1 Hemopounoi HiBm» [3, c. 81]. 3
Toro JHS mpaBenHuii CUMEOH CTaB O4iKyBaTH mpuiecTs Mecii. 3ycTpidy Myaporo
crapiy 3 licycom Xpucrtom onrcye eBanremict Jlyka [auB. gert.: JIk. 2 : 22-35].

VYpuBok 13 xutis CuMmeona boronpuimils cBiIYKUTh MPO Te, IO Mepekiaaay, 3
OJIHIET CTOPOHHW, TNOBUHEH MEPENaTH TOYHICTh CMHUCIY OpHIIHAly, a 3 IHIIOI —
BpPaxOBYBAaTH MEHTAJIbHICTh HAPOJly, HA MOBY SIKOTO TiepekiagaeTbes TBip. . dpanko
BBA)KaB, 1110 111 3aBJJaHHS MalOTh OyTH BUKOHAaHI okpeMo: «Ilepeknan Takoi KHUTH, SIK
bi0nis, — nucaB BiH, — MOBUHEH OyTH a00 MOMYJSPHUM, TO 3HAYUTH OOJall MOBOIO
CBOEIO 3pPO3YMUTMN IS MIUPOKOI Macu Hapomy, a0 HAyKOBUM, TO 3HAYUTh TaKW,
100 JOKJIaJHO IIepeaaBaB 3MICT 1 3HAYCHHS KOXKHOI'O pEYECHHS MepBOB30pYy» [16,
c. 275-276].

JlocnipKeHHIO aKTyallbHUX MPo0JeM, OB’ sI3aHUX 13 MepekiiagaMu KoH]eciii-
HUX TEKCTIB YKPAiHCHKOIO MOBOIO, MPUCBSYEHA YyMMasa KUIbKICTh Mpailb, nidguuye-
HUl iHmepec 00 NPobIeM CMAHOBIEHHS | pO38UMKY KOHGecilino2o cmuito 8 YKkpaiti
BUSBIISUIN, 30KkpeMa, B. AnTodiituyk, . betko, M. Mamok, C. Cam6ipcbkuid, B. Cap-
oeii, €. Crepctiok, B. Cynmuma, O. Pokiupkuii, M. Tumommk, B. Himuyk, H. ba6uuy,
H. I3rooummna-Mensuuk, JI. llleBuenko, B. 3agopokHuii, mpo 1o JeTaabHO rOBO-
putbes y ctarti T. Mopo3 [10]. Ane He3Bakarouu Ha Iie, TeMa MePeKIIay CakpaabHOI
JTepaTypu YKPAaiHCHKOIO MOBOIO MOTPEOye TOMAIbIIIOr0 BUBUYEHHS, IO 3ayBa)KUB
B. Himuyk: «I3 mormsgy TOYHOCTI, aJ€KBAaTHOCTI Iiepeaadl 3MICTy OpHTIHAIIB
Cgsroro Ilucsma, 1060py 3aco01B MepekIany — JIeKceM, rpaMaTUYHuX hopm, Pppazem
TUTS 30€pEeKEHHS ,,010J1IHHOTO” CTUIIIO, — MHIIE JOCTITHUK, — YKPaiHChKI TIEPEeKIaan
Kaurn Kaur moci yekaroTh Ha JOKJIAIHUM, 0€3CTOPOHHIM MOHOTpadiYHUM aHAIIi3»
[11].

VY 3B’S3Ky 3 LIUM MeTa CTATTi MOJsArae B TOMYy, 100 4epe3 MOETHKY, 31CTaB-
JISTIOYN TIEpeKIar KOHPECIHHUX TEKCTIB YKPAiHCHKOK MOBOKO 13 IIEPKOBHOCIIOB SIH-
ChKMMH BapiaHTaMH, MPOCTEKUTU aJIEKBATHICTh YKPAiHCHKHX MEpeKIaiB, Bpaxo-
BYIOYHM OCOOJIMBOCTI JIEKCUKH 1 CTHIIIO.

Od4eBUIHO, MO PENiriiHI TEKCTH, BIAPI3HAIOYHCH BiJ IHIIMX PI3HOBUIIB
JITepaTypu, MaloTh BIANOBIIATA OCOONMBUM BuMoram. Hacammepen BoHHM MOBHHHI
HAJIAIITOBYBAaTH YUTadya Ha MOJUTOBHHUH J1aJ, BUKIMKATA TyMKH MPO OOKECTBEHHE.
Y «Tonkosoii bubnun» nig penakuiero A. Jlonyxina, e MICTUTHCSI KOMEHTap Ha BCl
kaurn Casaroro Ilucema, BKa3yeTbes: «['7maBHON 4epTOM, OTIMYAIONIEH CBSITHIC



nucaHus ,,bubimn” OT BcexX APYTrux JUTEPATypHBIX MPOU3BENCHUI, COOOIAIONEH UM
BBICIIYIO CHJIYy U HENPEPEKaeMbIil aBTOPUTET, CIYKHUT UX 00200yxHo8eHHOCcmb. [lox
HEIO0 pa3yMeeTcs TO CBEPXbECTECTBEHHOE OOKECTBEHHOE 03apEHUE, KOTOPOE . ..CO00-
IaJI0 OTKPOBEHUS ...PYKOBOJMUIIO BCEM XOZOM palOThI, O1aroaaps 4eMy MOCIIeTHsIsS
ObliIa HE MPOCTBHIM MPOAYKTOM YEJIOBEKA, a KakK ObI Iipou3BeieHneM camoro boray [9,
c. 4].

Bimomo, mo Bci kaHoHiyHi kHUTH Craporo 3amoBiTy Oylid B OCHOBHOMY
HaIMCaHi JaBHHOEBPEHCHKOK MOBOIO 1 JIMIIIE JCSIKI — XaIJIeMChKO0, a KHUTH HoBoro
3anosity, kpiM €Banrednis Big Mardes: — mo-rpeubKku, Tak 3BaHUM aJeKCaHAPIMChKUM
manektom. Y |X cr. bi0nis Oyna mepekiiajieHa Ha «A3bIK CIOBEHBCK» IPOCBI-
TUTEJISIMU CJIOB’SIH, piBHOANOCTOoIbHUME Opatamu Kupuiom 1 Medomiem. TIpotsirom
CTOJIITh Hallll IPEAKHA PO3IIHIOBAIA IIEPKOBHOCIIOB SHCHKY MOBY SIK CIIOCIO BHpa3y
OOrOHAaTXHEHHOI MpaBIuM Ta ImepeAadl OO0KEeCTBEHHOro Hayama. Tomy mnepuii
NepeKsIay PeirifHuX TEeKCTIB YKpaiHChbKOIO MOBOIO, 3AilcHeH1 Bxke y XVI crt., He
Oymu copuiiHari. I[Ipotw xkuBOi HapoaHOI MOBH B OOrocinykKO00BHX KHHUTaX
BUCTYNWIU: Apykap [Ban @enopoBud, noyibchkuit nmojemict [lerpo Ckapra, Meneriii
CMotpunbkuid, 3axapis KonucTteHCbKHi, yKpaiHCbKUM NHChbMEHHUK [BaH BuiieH-
CBKHH, KOTPHI BIJICTOIOBAB IIEPKOBHOCJIOB’STHCBKY MOBY, SIK 3HapsJs CBSITOCTI,
CTBEP/I)KYBAB, 1110 YEPKOBHOCNIO8 IHCLKOIO HABIMb bpexamu Hemoxcauso. «KHuru Bei
LEPKOBHIi 1 yCTaBH, — MKUCaB A0 CHIBBITYU3HUKIB BIJOMUNA YKPAiHCHKHUI MOJEMICT, —
JIPYKYHTE CIOBEHCHKOIO MOBOIO, ...BOHA € HAMIUIOJOHOCHIIA 3 yCiX MOB 1 Hai-
muima borosi» [18, c. 35]. ¥V 60-x pp. XIX cT. y BiAnoBip Ha HAMaraHHs BBECTU
YKpaiHCbKYy MOBY B peJiridHy cdepy Ha 3axigHii YKpaiHli Ha CTOpIHKax Mepio-
JTUYHUX BUJAHb BIMOYBA€ThCs MUCKyCid. [Ipo HEoOXimHICTh 30€peKeHHs IIEPKOBHO-
CJIOB’STHCBKOI MOBHU O/51 CAKPANbHOCMI, YPOUUCOCMI, NIOHeCeHOCmi 3micm)y TBep-
e Y. Menpauupknit, I'. Kocrensauk, FO. H3epoBuy, M. lllenantok. Y LlenTpans-
HIA YKpaiHi 1€10 HacIiIyBaHHS II€PKOBHOCJIOB’SIHCHKOI MOBU MIATPUMYE BiJIOMUMA
dinonor I1. XXuteupkuii. [Ipo nepwicms, cakpanvuicmo i He3aMiHHICMb TEPKOBHO-
CJIOB’IHCbKOT MOBU ToBOpUTH O. OHUIIKEBUY, 3 SKMM MOTOKyeThes S. ['onoBaiib-
KW [uB. AeT.: 7]. Sk Bi1oMo, MpaBoO yKpaiHChKOI MOBU Ha BXO/KE€HHsI B KOH(ECIHE
*KuTTA BiacToroBam: M. Kaposens, b. KoctsakoBcekuii, O. Jloronpkuii. He3pakarouun
Ha TaKl TMPOTUJICKHI JTYMKH TPEJACTaBHUKIB €JITH, KAHOHIYHI TEKCTH YKPaiHChKOIO
MOBOIO BC€ K TaKH 3’ IBUJIUACS.

[lepmuit moBHuii mepexnanx HoBoro 3aBiTy ykpaiHCHKOIO MOBOIO 3/1HCHUB
I1. MopaueBcekuii y 1862 p. 3rogom no nepeknany Cesitoro Ilucema 3Bepranucs
I. Heuyii-Jlepunbkwmii, I1. Kymim, I. [Tymro#, I. Orienko, I. Xomenko [duB.met.: 8§,
c. 520].

He nuBnsiunch Ha ICHYBaHHS B Halll 4ac YHCICHHMX KOH(MECIMHMX TEKCTIB
YKPaiHCHKOIO MOBOIO, JESIKI Cy4acHi AOCTIIHUKHA MIATPUMYIOTH JYMKY CBOIX IMOII€-
peanukiB — nisiaiB XVI — XIX cT, BBaxkarouu, 1Mo «mnepekiaj i3 IepKOBHOCIOB sTH-
ChbKOI Ha YKpaiHCBbKy € (PakTHYHO HeMOXJIHBHUI» [c. 42]. 3okpema, KaHaugaT 00-
TOCJIOBCHKHMX Hayk, mpotoiepeit O. Jlo6omn oOrpyHTOBY€E TaKy CBOIO MO3UIIIIO HasiB-
HICTIO HACTYyMHHUX (UIOJOTIYHUX MpoldiieM mnepekyany borocmyxiHHS 1 O010J1MHUX
TekcTiB: «llepmioro mepenikomoio, — muime 0orocioB, — € TekcTtonoris. Ha crorom-
HIITHIA JCHb BXXE HEMA€ TUX TPelbKUX opuriHamB |1X cT., 3 SKUX MMepeKIadaif CBITI



Kupun ta Medomiii, B3aranai HeMae KpUTUYHUX BUJAHb (THUX, [0 MICTSATH MOMEpPEHI
nepeKyiaid Ta 3MIHH) Hi TPElbKOro, Hi IEPKOBHOCIIOB’SIHCHKOTO borociyiHHs.
Tomy piBeHb BIJAMOBIJIHOCTI YKPaiHCHKOTO aHaJITUYHOrO Mepekiany Oorociyx0o-
BOMY OpPHUTIHAIY y HAC HEMae 1o 4omy 3BipsTi» [5, c. 42]. HactynHoro npobiiemoro,
sKa BUHUKAE IM1]1 Yac MepeKyaay pesliriiHuX TEKCTIB YKpaiHChbKO0 MOBOIo, O. oo
BBa)kae mpoOaeMy ctuiito. «llepkoBHOCIOB’THChKa MOBa, — IHIIE BiH, — CTUJIICTUYHO
OJHOpiHA, B TOW 4Yac SIK yKpaiHChbKa CTUJIICTHYHO AMQepeHliiioBaHa, MPUIOMY
(GYHKIIF0 MOBU BHMCOKOI'O CTHJIFO y HIM ICTOPUYHO BUKOHYBaB IUIACT IIEPKOBHO-
CJIOB’SIHCBKOI Jiekcukm» [5, c. 43]. llle ogna Hepo3B’s3Ha mpoliema, Ky Ha3uBae
O. JloGo1i1, MICTUTBCS, 3T1IHO 3 MOTO CIOCTEPEKEHHSIMH, 8 001aAcCmi 002MAMUYHUX
mepminie. « OCKUIBKY IEPKOBHOCIIOB THChKa MOBA, — 3a3HAa4Ya€ KaHIUAaT OOTOCIIOB s,
— CTBOpIOBajJach Uil TIEpeKJaqy IIEPKOBHOI KHMIKHOCTI, i1 OOTrOCIOBCHKO-
TEPMIHOJIOT1YHA CHCTEMa TOYHO BIJIMOBIJA€E IpelbKid. B yKpaiHCBKIiI MOBI KOAHHMX
aHAJIOTIB Il TEPMIHOJIOT1i HeMaey [5, ¢. 43].

Omxe, O. [lob6om, nepedyBarodyr Ha MO3HUIIISIX HAYKOBOCTI, TOYHOCTI, BBaXKaB,
Ha BiAMIHY BiJ [. ®@paHka, HEMOXKIIMBUM TMEPEKIa O0rociyk00BUX TEKCTIB yYKpaiH-
CHKOIO MOBOIO.

[Hmoro € touka 3opy JI. IBaHHIKOBOI, KOTpa, aHAJI3ylOYd Yy CBOil CTaTTi,
«4OMY yKpaiHCbKa MOBa He cTajia MOBOIO 1IepkBU B XVI-XVII cromiTTsix», BKazye Ha
T, IO TpPHU TEepPeKIal CaKpalbHOI JITepaTypu YKPAiHCHKOIO MOBOIO 8AJNCAUBA HE
CMINbKU A0eK8AMHICMb, CKLIbKU 80AN0 3HAUOCHUL ACOYIamMUSHULl 00pas, ujo Mmo4Ho
nepeoae cmau oyuii moninivbHuka [6]. JlocnigHulsg 3aKirKae BpaxoBYBaTH MPH MEPEK-
Jajl MpUpoay YKpaiHChKoi MOBU. BojgHOYAC BOHA BUCTYIA€ MPOTU JAOBUIBHOTO TPaK-
TyBaHHSI OOTOCTIOBCHKHMX TMOHSATH. 30KpeMa, aHATI3YyIOUHM MEePEKIaaIbKy MisUIbHICTD
I. ITymros, JI. IBaHHIKOBa BKa3ye€ Ha MOBHY HEJIOCKOHAJICTh BHJIAHOTO HMM y BimHi
1871 p. mepmioro ykpaiHCbKoro MoJMTOBHUKA. «Cyasuu 3 ycboro, — nuuie JA0Ciij-
HUIS, — MepeKaj 3[1MCHEHO 3a TPeKO-KATONMHMIIBKUMH TepiIokepenamu... Mosa
IIUX MOJIMTOB HACHYECHA TAIUIBKUMU J1aJI€KTU3MaMH, PO3MOBHOIO JIEKCUKOIO, 1HO/I1
aBTOp JOBUILHO, HABITh OMKMCOBO MEpEeAae 3MICT MOJUTBW» [6]. XapakTepu3yrouu
naM’siITKA YKpaiHcbKoi Oorocityk00Boi MoBH 20-x pokiB XX cr. («Yacnoeupb
(Cxopouennii mist BuTKYy)» (KuiB, 1921), «CBsTKOBY i 3arajJibHy MIiHEIO YKpaiH-
cbkoro MoBoto» (Kuis, 1927), «Cnyx06u Boxi B CtpacHuii ueTBep, I’ ATHHIIIO, Cy0O0-
Ty 1 Ha Bemuknenws» (Kuis, 1927), «Cpsara Cnyx0a boxa» (Kuie, 1922)), JI. IBan-
HIKOBa 3a3Havae, 1110 MOBa WX TEKCTIB «1mo1i0HO 10 MoBH l. [Tymrosi, TIOOKO CTOITH
Ha HApOJHIM OCHOBI (YacTO BXKMBaHI TaKi XapakTepHI JJIs HApOIHOI MOe3ii CJloBa K
,,II1aTu’’, ,,MOKOI ’, BUCJIOBH THITY ,,I 'ocrioqu, 10 Tebe s B3uBaro — BUcIyxait Mmene!”)» [6].

BuBuatoun MoBy MonuToBHMKA «JloOpuit mactup» y mepeknanl I. Orienka,
«HAIIOBHEHY YMCICHHUMH JIaJEKTHUMH CIO0BOQOpMaMu, OJIM3BKY JO PO3MOBHO-
HapoaHoi», JI. [BaHHIKOBa BKa3zye Ha Te, 1m0 «llepkBa IaBHO BKe BIAMOBHUJIACH BiJl
TaKMX HOBOTBOPIB, 3aMIHUBILIM iX YCTaJE€HUMHU CTAPOCIOB SHCHKUMHU (popMaMu, sKi
30epiraroTh TOW MiJHECEHUN YPOUYHCTHH CTHJIb MOBH, KOTPOIO BHMAara€ MOJHUTBA 1
OorociyxiHHI [6].

['oBopsiun npo cydacHi nepekiaaau XXI cr., 30kpema, Ti, 1110 HaJie)kaTh Buaas-
auaomy Biaairy YIIL KII, nochigauis 3acBiguye, MO iXHHOIO OCOOJIUBICTIO € «HE
3aBX/IM BUIIpaBJaHe 3aXxapalieHHss MOBH CTapociioB’siHi3MamH (,,[IpucHoOnaxeHny”,



,,O0TOTJIArOJIMBUX arOCTOMIIB”, ,,1T0 CHI1 HIYHIM”, ,,y CBATUX JTUBHHUHN CHI1’), IO HEPi-
KO 3aT€MHIOE 3MICT TeKCTY». JI. [BaHHIKOBa MOPIBHIOE 111 TUNIyMayeHHS 3 MepeKIiaiaMu
I. Iciuenka, KUl enadae 6 iHuly Kpatinicms — MOTO TEKCTH XapaKTEPU3YIOThCS HAO-
MIPHOIO YKpaiHi3ayielo — «TPATUISIEThCS HaBITh 3aMIHA BXKE YCTaJICHUX OOTOCIIOB-
CBKHX TEpPMIHIB JlaJeKTHUMU (opMaMu Ta CJIOBAMH, XapaKTEPHUMH OUIbIIE s
XYyJIOKHBOI JIITepaTypH: ,,He 30ypeHUM rajgkamu’’, ,,3aKypy OICIBCbKY’, ,,lIOT1IHUM
COH”, ,,ITHOTJINBO”, ,,0€3yraBHO Ipiury’’ Tomo» [6].

OueBuano, mo JI. IBaHHIKOBA, BIACTOIOIOYM YHCTOTY 1 MPUPOAHICTh YKpaiH-
ChbKOi MOBHM Y KOH(ECIHHUX TEKCTaX, BOJHOYAC BUCTYIIA€ TPOTH MOPYIIECHb 3MICTY B
JITEpaTypHUX 3pa3KaxX TAKOTO THITY, B YOMY BOHA HAOJMKAETHCS IO KOHIICTITYallh-
HHUX NOJI0KEHb [. DpanHka.

Jlesiki mepekiiagu cakpaiabHOI JITEPaTypu KPUTUKYBAIUCS 32 HASIBHICTh y HUX
JIEKCUKH, HEMPHUITYCTUMOI s 1iboro cTuwito. Tak, penenseHt II. JKureubkuit noko-
psiB M. JIo60/10BCEKOMY — aBTOPY PYKOITMCHOTO TIepekiaay €BaHTelNis — He TUTbKH 3a
OykBaji3M, a i 3a BKUBaHHS BYJIbIapHUX CJIB, Ha 110 IpuBepTaB yBary i B. Himayk
[muB. ner.: 11].

[I{o6 nmiaTBEpAUTH UM 3alE€PEUNUTH CIAYIIHICTh MIPKYBaHb PI3HUX AOCIIIHHUKIB,
JOIJIBHO 3IMCHUTH TIOPIBHSUIBHUM aHali3 OOTrociIy>KOOBHX TEKCTIB IIEPKOBHO-
CJIOB’SIHCHKOIO 1 YKPaTHCHhKOIO MOBAaMH.

Jnist 3icTaBieHHs BUOpaHi Mepekiiain ypuBkKiB 3 akadictiB 10 [IpecBsToi boro-
ponuili 1 aecsat boxux 3amoBifiei MEPKOBHOCIIOB SHCHKOK MOBOIO 1 YKPATHCHKOIO

(mepexnan — 1. Orienka).

JlecaTh 3an0Bien
IEPKOBHOCJIOB’ AHCHKO0I0 MOBOIO.

Hcxon, ria. 20

1. A3 ecmpb I'ocnogs bor TBOi; ma He OynyT
Tebe 0031 UHUH, pazee Mene.

2. He comeopu cebe Kymupa U BCSKaro
nmomo0usi, enrka Ha HeOecH Trope, W eIuKa Ha
3eMJIM HU3Y, M €JTMKa B BOJAaX IO 3eMJICIO: J1a
HE MOKJIIOHUIIIUCS WM, HU TIOCTYXKUIIIH UM, H0O0
S Tl'ocionk, bor TBOM, boe pesnumens...

3. He mpuemnu nmene ['ocnoma Bora TBoero
acye.

4. IlomHM NieHb CyOOOTHUM, €XKE CBSITUTU €ro:
niecTh JHEH JAenail, ¥ COTBOPHUIIM B HHUX BCA
Jena TBOS, B JIGHb JK€ CEIbMBIH, Ccy00OTa,
l'ocmony bory TBoeMy: He Aenail B OHbIA HHU
KaKoro Jejga HU Tbl, HU CbIH TBOW, HHU JI0Yb
TBOSI, HU pa0 TBOM, HU paObIHSA TBOs, HU (BOI
TBOM, HU OCEJI TBOM, HU BCSAKHI) CKOT TBOW, HU
npuwiiey, KOmopulil 8 HCUauuax meoux.

5. Ut oriia TBOEro U mMarepb TBOIO, J1a O1aro
TH OyJIEeT, ¥ 1a TOJITOJIETEeH Oy/IeITy Ha 3eMJITH.

6. He yOwmii.
7. He npento0Obl coTBOpHU

JlecaTn 3anoBiaei v mepekaani I. Oricuka.
Buxin, p. 20

1. 4 Tocnons, bor TBiii; xaii He Oyme TOOI
HIHX 00TiB Hepedo Muorw!

2. He pobu cobi pi3pbu 1 BcsAKOi momodu 3
TOTO, 110 Ha HEO1 Bropi, 1 M0 Ha 3eMJI1 10T, 1
10 B BOMI mijg 3emiiero. He BKioHs#cS IM 1 HE
ciyxu iM, 60 S Tocmomp, bor TBiii, boz
3a30picHuil. ..

3. He mpu3susaii Imenns ['ocniona, bora tBorO,
Haoapemuo.

4. Tlam'staii neHb CYOOTHIM, MO0 CBITHTH
fioro! IlicTe AHIB mpamoi 1 poOu BCIO TpaIfto
CBOIO, a JIeHb chommii cyborta mis [ocmona,
bora tBoro: He poOu »0JHOT mpaii TH ¥ CHUH
TBIM, Ta JIOYKa TBOS, pad TBiM Ta HEBUILHHUIISL
TBOS, 1 XyJ00a TBOS, 1 HPUXOObLKO mEill, 10 6
opamax maeoix.

5. llanyit cBoro 6aTeka Ta MaTip CBOIO, 00
JIOBT'1 Oyyu TBO1 JTH1 Ha 3eMJTi!
6. He BOuBaii!

7.He uynnu nepemntoOy!



8. He ykpam.

9. He nocnywecmgyii Ha Japyra CBOETO
CBUJIETETHCTBA JIOKHA.

10. He moxenaii »eHbl UCKPEHHSTO TBOETO, HE
MOXKeNai oMy OJIMKHSTO TBOETO, HU CeNa ero,
HU paba ero, Hu paObIHK €ro, HA BOJIA €Tr0, HU
oClia €ro, HU BCSKOIO CKOTa €ro, HU BCETO,

8. He kpamu!

9. He ceiokyn
OJIM>KHBOTO!

HCIIpaBAMBO Ha CBOro

10. He »xamaii nomy OJMXHBOTO CBOTO, HE
JKaJ1ail JKOHM OJM>KHBOTO CBOTO, aHi paba ioro,
aHl HEBUIBHMI[I HOr0, aHl Bojia MOro, aHi ocja
10ro, aHi BCHOro, 10 OJIMKHBKOTro TBOro [14].

eNiKa CyTh OmmKHATo TBoero [11, ¢. 336].

[{epxOBHOCIIOB’SHCHKMI BapiaHT MEPIIOi 3aM0BI/I1 3aKIHUYETHCS CIOBAMHU: «Ja
He OyayT TeOe 603u uHMH, pazee Mene». CioBoO pazse y mepekiial Ha yKpaiHChKY
o3Hauae kpim [15, c. 433]. 1. Orierko mepeknanae mio (pasy BUIBHO, HE JOCTIBHO:
«Xait He OyJie ToO1 1HIIUX O0T1B nepedo MHorw».

Hpyroro 3anoBiga ['ocrnoab 3a00poHsi€ MOKIOHIHHS SI3UYHULBKUM Ooram.
k110 y 1epKOBHOCIOB SHCHKOMY TEKCTI I1€ CTa€ 3p03yMUIUM 3 Mepiroi gpasu, To
YKpaiHChKHUI BapiaHT BUKIMKAE MEBHI po3nymu. «He comeopu cebe Kymupa...» B
nepekiiajii 3Byuuth: «He poou cooi pizbouy». TymaduHuil CIOBHUK YKPaiHChKOT MOBH
nojae 3HadeHHs cioBa xymup sK: «l. Crarys, Kl S3UWYHUKA TOKJIOHSIOTHCS SK
00XecTBY; 1101. 2. nepen. TOH, XTO CIY>KUTh MPEIAMETOM 3aXOIJICHHS, TOKJIOHIHHS.
3pobutn (cTBOpUTH 1 T.1H.) [c00i] Kymup (Kymupa) — BH3HATH KOTO-, IO-HEOYIb
€IMHO JTOCTOMHUM TOKJIOHIHH» [2, ¢. 398]. He3Bakaroun Ha iCHyBaHHsI B YKpaiH-
CbKiii MOBI1 (ppaszeosioriamy «3pobumu (cmeopumu i m. in.) [co6i] kymup (kymupa)»,
nepeKsazay 3aMiHUB TOYHE CIOBO Kymup — MeTaOpUUYHUM — pi3bbOa, 10 o3HaYae: 1.
MucTteuTBo BHUpI3yBaHHS MaJIOHKA, BI3€pyHKa Ha AKOMY-HEOyAb TBEPAOMY
MaTepiami. «2. MaJlfoHOK, BI3EpPYHOK, BHpI3aHUN Ha SKOMY-HEOYIb TBEPIAOMY
Marepiani» [2, c. 572.]. MoxHna npunyctuty, mo I. OrieHKo B Takuil crmocid XOTiB
MOKa3aTh HaMaraHHs JIIOJUHU, sIKa pobums pizbOy, cTath Ha Miciie bora-tBopist. Y
nepeKIal 3’ IBISIETCA ICKPaBU Bi3yalnbHHM 00pa3, ane MeTadOpUIHHIA.

CrnoBocnionyuenHsi «boe Pesnumenv» Oyno mnepekiiazeHo sik «boe 3azopic-
HUll», ajle 3HAYCHHs 1MX CJIB CYTTEBO BiApi3HAEThCA. B «TonkoBoit bubnuuy 3a
penakuiero A. JlomyxiHa Tak mnosicHOeTbess ne Micue B Crapomy 3asiti: «bor-
PEBHUTENH, T. €. PEBHOCTHO obOeperatomuii EMy ogHOMY npuHajyiexamnye npaBa Ha
MOKJIOHEHHE CO CTOPOHBI JIIOAEH M HE JOMYCKArou[uii, 4ToObl CBOMCTBEHHbIE Emy
cliaBa U MPOCJIaBJICHUE BO3IaBaiuch uuoam» [9, ¢. 337]. Tobto, ['ocmoap, mporoJio-
IIYIOYW III0 3amOBib, J0a€, MIKIYETHCS MPO CBOIX JIIOJACH, 10O BOHU IaM’ sITAIH
CIIPaB)KHBOT'O TBOPIISA 1 HE BUTpavaIM CBO€T Jr000B1 Ha Oe3myiHUX 11071B. [TiaTBep-
JDKCHHS TaKOMY TOSICHEHHIO 3HAaXOIuMMO y CIOBHUKY B. Jlanms, e BKazyeThCs, IO
«peeHumenb — YCEpIHBIN 3alUTHUK, CTapaTelb, TOOOPHHUK, CIIOABMKHHK [4, c. 88].
CYM Takox MOJAE CIOBO pesHumes 3 MO3HAYKOI KHIKH[€e] 31 3HAaUeHHAM «IIHPHA,
3aB3SATHH MPUXUIBHUK KOro-, 4oro-HeOyap» [4, c.473]. B ykpaiHcbKiii MOBi €
CH1JILHOKOPEHEBE CJIOBO pesHuUil, O sIKpa3 03HAYA€ 00AUIUBUL, KIONIMKUL, 3anonao-
aueuti, ynaoaueuti. TakuM 1 € ['ocoib 10 BITHOIIEHHIO 0 CBOiX Jrojiei. HaToMicTh
YKPaTHCBKUI BUCIIB 3a30picHuil BUKIMKA€E HETaTUBHI €MOlLlli, TOMY 1110 03HA4Ya€ TOrOo,
XTO «CXWJIBHUM 10 3a37pouriBy [2, c. 126], a 3a3dpicms — «109yTTS po3ApaTyBaHHS,
J0CajIH, BUKIMKaHE SKOIOCH TIePeBaror0, BUIIICTIO, T0OpoOyToM iHmmoroy» [2, c. 126].
He 30Bcim 3po3yminio, yomy I. Orienko oOpaB ClIOBO 3a30picHuli, K€ y CBIJIOMOCTI



CYy4aCHOTO pPEIUIIIEHTa TOB’SI3aHE 3 TMEPEKUBAHHIMH, 110 3aCIYTOBYIOTh Ha OCYI.
JIJisi Haoro CHPUUHATTS CIIOBOCHOJYYEeHHSI «boe 3a30picHuil», BPaxoBYIOUHM Hera-
TUBHUU BIATIHOK CJIOBA 3a30piCHULL, € HE3PO3YMUIUM y O10J1HHOMY TEKCTi, TOMY IO
BaXKO ysIBUTH, 1100 bory OyTu nputamaHH1 Taki HOYYyTTS.

Tpets 3anoBiny — «He npuemnu umene ['ocnioga bora tBoero écye» — 3a60-
ponsie «rmpodaHupoBaHre — OecleIbHOE, HallpacHOe ynoTpediaeHne 00KECTBEHHOTO
UMeHH (,,HarpacHo” — eBp. mase)» [9, c. 337]. LlepkoBHOCTIOB SHCHKE CIIOBO 6CYE Y
MOPIBHSIHHI 3 YKPAiHCBKUM HAOapemHo € OUIbIIl TPOMOBUCTUM, TOMY IO Mae
PO30py €THMOJIOTii0: 6cye (6 cyeme) (cyeta — Te, IO HE CTAHOBHMTH CIPABKHBOT
IIHHOCTI, [[0-HEOYab Mi3epHE, HEeBakKJIWBE; MapHicTh [2, c. 829]). «DTumosoru-
YEeCKUI CIIOBapbh PYCCKOTO SI3bIKA» IMOSICHIOE JIEKCEMY 6Cye HACTYIMHHUM CIIOCOOOM:
«BCYy€ — ,,lTIOHAINpacHy”, U3 Bb U cye» [15, c. 364], a «cye — Hapeu. ,,HampacHo, 3ps”,
IIEpK., 94aCTO Cye — B CIOXCHHIX CyeBep, cyeBepue... cyema» [15, c.797]. Ha
CTOpIHKAaX TIYMayHOTO CJIOBHHMKA YKPAaTHCHKOi MOBU TaKOX MPUCYTHS JEKCEMa 8CY€E
— MAapHo, 0apemHo 3 UTIOCTPaTUBHUM KOHTeKcTOM 13 TBOpiB T. IlleBuenka: «A cam,
aK bawuw, mapue, écye, A cam 3anieeuus caiu 6ik» [2, ¢. 771.]. CnoBo naoapemno,
BuKopuctane I. OrieHkoM y nepekiazl, (PIKCyeTbCsl y CIOBHUKY YKPAiHChKOI MOBH 3
MO3HAYKOI0 pozmosne: «Hamapemuuit, a, e, pozm. 1. SIkuii He Hae HACHIAKIB; Map-
Hui» [2, c. 61]. ®pa3y i3 dyeTBepTOi 3aMOBII — Knpuuiiey, KOMOPbIU 6 HCUTULYAX
meoux» YKpPalHChKUI TNepekafad IMepelae sK: «npuxoobKo meii, wo 6 Opamax
meoix». byt 6 Opamax — He 03HAYAE 8 HCUNUWAX, TOOTO B JOMIi, — TYT PO3OIKHOCTI
MK YKPaiHCBKUM 1 IEPKOBHOCJIOB IHCHKUM TeKcTamMH. CIIOBO npuxoodvko MoJaHe y
CYMi 3 mapkyBauHsAM po3Mm[oBHe], a csiokyeamu — 3act[apine]. BukopucranHs
PO3MOBHOT JICKCHKM — HE MPUTAMaHHE JJIi BUCOKOTO CTHIIIO KOH(ECIHHOI JiTepa-
typu. HameBno, BuOip I. OrieHka MoOXHA TMOSCHUTH HaMaraHHsM HaOIU3UTH
cakpajibHUM TeKCT Bibiii A0 MpoCTOro ciibChbKOro uMTaya. Xoya Taka IMO3HUllis, Ha
Hally OyMKY, HE 30iraetbcs 3 MipkyBaHHsAMH [. @paHka, KU, KPUTUKYIOUH MEPEK-
nax I1. Kyminra, 3ayBaxkyBaB, 10 yKpaiHChKHUH MEpeKIaiad «He BMIB HIKOJIM 3HAUTH
IPAaHMINl MK HApOIHOIO 1 IEPKOBHOK MOBOIO 1 CKpPI3b Y)KMBaB TaKi CIaBsHI3MU SIK
,»pede”, ,,rmarona” 1 1. in.» [17, ¢. 326]. HeratuBHo oniHtoe 1. @paHKo 1 «4yaepHallb-
Ky yKpaiHizauito iMeH BracHux» y Kymimesii biomii: «...Myciit 3amicTs ,,Moiiceit”,
OBpawm 3amicTth ,,ABpaam’ 1 CpyJib 3aMICTb ,,I3paine”, 110 TOBOAMIIO 10 TAKUX KypHoO-
31B, K Mepekiaj 010iiHoro ,,1a ynoBaeT M3paunb Ha ['ocnioa” Ha apXUyKpaiHChKE
»Xan nydae Cpyns Ha mana”» [17, ¢. 326]. YV 3B’sa3ky 3 nium [. dpanko cTBEpaKyBaB,
0 eudanuti Kyniwem nepexnao we npurece HisKoi KOpucmi, momy ujo 2aiuybKi 0saKu
[ ncanmupHuku jiecuie po3ymiloms yepKkogHuu mexcm ca. llucvma, Hidx moii tio2o
nepexuao.

[Ipn mepexmaai MOJIUTOB BUHUKAE 1€ OUIbIIE TPYAHOIIIB, OCKUIBKA TYT
BAXXJIMBO MEpeJaTH He JIMIIE 3MICT, aje i MeBHUM pUTM. Tak, HaNpUKIIaJ, MepeKiia-
Jaroyu akagict, ciaij mam’sTaTH, MO0 e — «TrIMHOrpaIyHUil TBIp, ...SKUA Mae
yCTaJICHUH METpP, CHHTAKCHC Ta KOMITO3HIlIF0. CKIagaeThes i3 3a4nHy (KyKYJsl, abo
KyKyJisi), OBaHaaUATA OulhbIuX CTpod (1KOCIB) 1 ABAHAIINTH MEHIIMX CTPOd
(KOHJAKIB), SIKI CTPOr0 YEPryKOThCA IMMiJl YaC BUKOHAHHS, KOKHA 3 HUX MHPU LBOMY
MIOYMHAETHCS 13 HACTYITHOI JIITEPH TPEIbKOi adeTku (Bchoro — 24)... Ikoc Ta KyKyii
BIZIPI3HAIOTHCS 32 PUTMOM, ajie iX 00’€aHye cnuibHuil pedpen, abo Tpomap. Konmak



Mae pedpeH azinys!, SKMi BUKOHYE KOMIO3HIINHY dyHKI0» [8, ¢. 39]. IIpoanari-
3yEMO YPUBKH MEPEKIaiB akadicTiB:

Axadicr IIpecsiTiii Boropoauui B 4ecTs ii ikonn «Bcenapuuns»

Hxoc 1

AHren npedcmamens c Hebece
cuien, peue Beenapuie: panyiicsa! U
OOoroBenIaHHBIM TJIACOM, BOILIOIIAe-
Ma Ta 3ps, ['ocriomu, Bozomu k Heid
takoBas: Panyiics, Inasusno nauero
cnaceHus, panyucs, Hcnoanenue
3usrcoumeneea cmompenus. .. Panyi-

Ixoc 1

Anren npedcmamens 3 HeOec 3IHIIOBIIN, BUKAUKHYE
Beenapuni: paayiica! I Benmuunum romocom, Tebe, mio
BTUTIOEMICS, Oagaun, ["ocrioan, B3uBaB 10 Hei Tak: Pamyiics,
I'nagu3no Hamoro CHaciHHA; pagyics, CHOBHEHHA
Teopuesozo nepeddauenns... Panyiics, 60 odianna niomi

CnoBy Twu 3itkana. Pagyiics, posymom He30araeHHa Buuins
Cnaso... [13].

cs, opestnue miuotu CIOBYy COTKaB-
masg.  Pamyiics, yMy HeNOCTMXKHas
Topusas Cnaso. .. [12, c. 68-69].

VY HaBeleHOMY MepeKyajl 1IKOCYy YKPaiHChKOK MOBOKO BKHBAIOTHCSI HACTYIIHI
LIEPKOBHOCJIOB STHChKI BHpa3u: npeocmamens, 1 naeusna, cnognenns, o0iaums, Buw-
Hs. CTapoclioB’sIHI3M peye O3HAYAE 2080pUMb, Y TIOPIBHSIHHI 31 CIOBOCIIOIYYEHHSIM
«AHneen peue» yKpaiHCbKEe «AHoesl GUKAUKHYS» 3BYYUTH NIEIIO Tpu3eMieHO. B yk-
paiHCbKOMY Tiepeknaai akadicty «Bcemapuil» TpamisitoTbes W iHII IIEPKOBHO-
CJIOB’SIHI3MH, SIKMM HE 3HAWIIIIOCS BIAMOBIAHUKIB: X0O0amauHuys, 1icmeuys, acHuys,

JHCUYS, Kisom, mpanesa.
[TopiBHsIEMO:

Panyiics, 0 cnaceHnu BepHbIX Xodamauuye;
Panyiics, Jlecmeuye HeGecHas, BO3BOS-

I1ast OT 3€MJIM K HEOECH;
Panyiicsa, Aznuue,

xpansimas [12, c. 70].
Hxoc 7

Panyiics, /Ircuue 3natasi, ucnonub boxect-
nparuii  Kueome,

BEHHbIX TamH; pamyiics,
BMECTHIMILE Bequkus  CBATHIHY;

Tpanezo, npemnararomas Ham [lumnry CesTyro

[12,c. 73].

Cep/lia He3JI00MBBIX

Panyiics, mpo cnacinus BipHuXx Xooamaiin
uys,

Panyiicsi, Jlicmeuue webecHa, 10 BeIeCII
BIJ 3eMJIl 1O HeDA;

Panyiicsi, Acnuye, 1mo He3MOOWMBUX cepIls

o0epiraer.
Ixoc 7
Panyrics, JDcuuye 30J10Ta, MOBHA
panyiics, | boxxecrBennux Tain; panyiics, loporuii Kigome,
BMICTWIMINE  Bemmkoi  CBsThHI,  pamyics,

Tpaneso, 110 nporonyem Ham bxy Cesry [13].

[lepekitaiau 30epir EPKOBHOCIOB THI3MHU, OYEBUIHO, JJIS TOTO, 1100 HE MOpY-
IIIUTH BUCOKOTO CTUJIIO MOJIUTBH, ajie¢ B YKPAiHChKOMY BapiaHTI I1i BUCJIOBH 3By4YaTh

JIEIIO MTYYHO, HEMIPHUPOHO.

VY TuX XKe BUMAAKaxX, A€ CTApPOCIOB’SAHI3MH 3aMiHEHI YKPaiHChKHUMU B1IMOBII-
HUKAMHM, TEKCT aka(icTa BTpayae CBOIO MiAHECEHICTb.

[TopiBHsIIMO:

Panyiica, Ilepcme, Ha
EBxapucruro ykasysii [12, c. 73]

panyiics, Munocmu Cocyode, borom

nu30OpanHubIi...[12, c. 76].

CaaTyio

Panyiics, Bkazienuye na Csity €BXapuCTiio;

panyiics, Munocmi Ilocyouno, borom Bubpana.. .|
13].

B ykpalHChKHX Tepekiajax I1HMMX akadiCcTiB crHocTepiraloThes MOAIOHI
apumia. Tak, B «Akadicti [IpecBstiit boropoauiiy Axeen npedcmamens nepekiia-
JCHO SIK Aneen sionopyunux, B 1HIIOMY BapiaHTi — Aueen natcmapiwui [8, c. 39];



secmeuya nebecnas — opabuna nebecna (paoyiics, opabuno nebecna, wo boe 3itiuios

Hero...).

[Tomekymu mepexsag MOJUTBHA YKPAiHCHKOIO MOBOKO 3BYYHThH PI3KO, HaBiTh
HenpucToiHo. [lopiBHsieMo 3BepHEHHS 10 bokoi Matepi mepKoBHOCIOB’ THCHKOIO 1
yKpaiHchkor MoBamu («Akadict [IpecssiTiit Boropoauiii»):

Panyiicsi, ompacnu neysaoaemoin poszeo [12,
c. 25];

pamyiics, 0éope ciosecubix osey. .. [12, . 25]

Panyiics, ucnpaenenue uenoeexos;

Panyiics, Opeeo onazocennonucmeennoe,
HMKE TIOKPHIBAIOTC MHO3M [12, C. 27];

Panyiica, cmonne oeecmea; paoyiica, oeepo
cnacenus,

Panyiics, 0oopasa mnadonumamensnuye oe-
6am; panyucs, HesecmoKpacumenvHuue Oyui
CEAMBIX.

Panyiics, Hesecmo Henesecmnuas [12, c. 29].

Panyiics, canyszko pocnunu nee’anywior,

Panyiics, kowmapo oeeys oyxosnux..,
Panyiics, pody i100cekoco nonpaeo;
Panyiicst, depesuno pacnonucma, mo Oara-

TBOM J1a€ 3aXHCTOK,

Panytics, dieuuocmi nionopo;,

Panyiics, 6pamo cnacennsn

Panyiics, dieuub euxoenuue uyoosa;
Panytics, oyw céamux diecmeenna okpaco,

Panyiics, Hegicmo nenesicnas [1].

[lepexnaan xkoHGpECIHHOT TITEPATypH YKPAiHCHKOIO MOBOIO BUKOHYBAJIHCS Tie-
PEBaAXXHO HE 3 MOB OpHriHaly. YacTto 1HBapiaHTOM JJisl TEpeKIiaJadyiB BHUCTYIIaB
LEPKOBHOCIIOB’THCbKUI TEKCT, IKUH caM € BaplaHTOM BIJIHOCHO 1HBapiaHTa bibmii,
HAIHMCAaHOI JaBHOEBPEHCHKOI MOBOIO. AJie YKpaiHCBhKI BapilaHTH, MO HiATBEPIKYE
3/ICHEHE 31CTABJICHHS, HE 3aBXK/IM 3By4YaTh 3pO3yMLUIIIIE y MOPIBHIHHI 3 IIEPKOBHO-
CJIOB’SITHCBKUM. YKpaiHChKa OOTOCIOBChKAa MOBA 3HAXOJUTHCS Y CTall CTAHOBJICHHS,
TOMY 3ayBa)K€HHS 0aratboX JOCIIIHUKIB 100 HEaleKBAaTHOCTI YKPAiHCHKUX MepeK-
JajiB KOH(PECIMHUX TEKCTIB MalOTh CBOI IT1JICTaBH.
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